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Afio VI

= 1U0... DE CARA A LA VIDA &

A ti, (quéeslo que teinteresa en la vida?

Suponer algo. Valer para algo. Te inquieta
y deprime el sentirte sola, postergada, como si
no valieras.

Aspiras a ser interesante. No pasar inad-
vertida. Que se fijen en ti. Hacer valer tu vida
humana. Triunfar.

(Cuales son tus resorfes para triunfar?

Ser lo mas atractiva en gracia y belleza.
Buscas en tu figura ir haciendo el juego del in-
terés. Te preocupan tu figura, tu linea, tus ves-
tidos. Porque es resorte de influencia en torno
a personas A

Quieres dar 1a impresién de detallista, fe-
menina, atenta. De fina sensibilidad Afectiva.

A Dios, ;qué puesto concedes en tu vida?

Le tienes un poquito arrinconado. No cul-
tivas con interés la vida espiritual. Dios es un
tanto ajeno al interés de tu vida.

Responde, maés bien, a #‘ A %-ﬁ-ﬁ;ﬁ:

unas conveniencias. Por-
que asi te aprecian maés.
Eres mas considerada.

15 de Abril

i i 3 Misé e
Es un motivode interés. en Miss d

Para salir a flote. ASPIRANTES:

Es un recurso en tu ne-
cesidad. Sdplicas en tu |
ayuda Una novena a San
Antonio... Y si te falla tu |
proyecto, dejas -hasta con
enfado- de acudir a Dios.
Al Senor, muchas veces,

DiA DE RETIRO:

Comunion Generol

HIJAS DE MARIA:

7 6 en la de 8 menos
cuarto, a eleccion.

en Misa de B y media.

Dia 12, jueves, a las 8 de la noche. |
Dia13,alasa's de la manana.

PLATICA MENSUAL: :
Dia 13, viernes a las & de la tarde.

ST PRI T

le damos categoria de botones en la practica de
nuestra vida.

Tu piedad es, no pocas veces, en orden a tu
interés: para hacerte valer en la vida.

Para terminar, sélo quiero insinuarte la
idea de que te prepares ya cara al verano. Para
que no te despistes, Para que las ideas y los
propositos de Ejercicios tengan efecto en la
prédctica diaria de este verano y siempre.

Triunfar en la vida es algo legitimo. Pero no el
triunfar solo a medias Tienes que triunfar inte-
gramente. Humana y divinamente. De lo contra-
rio, has fracasado rotundamente.

Ser atractiva es cosa buena en si. Pero las
cosas deben estar en su justo limite. Querer in-
sinuar en tu cuerpo lo que debieras velar; per-
mitir positivamente una impresion sexual en
los demds con |la excusa de que se fijen en ti,
todo eso seria suicida.

Dios, en verano y en
SEA invierno, con nieve y con
calor, debe ser el centro
real de tu vida. No pue-

des vivir de espaldas a EI.

Examinate, por favor
| en forno a estas ideas que
te dié D. José Aguirre en
Ejercicios. Analiza tus

peligros para este verano

*&. %$ W*‘ y toma tus precauciones...
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 Charla nocturna con... E

pasar delante de tus ojos, cayendo en la cuentn

de qgue me miras.

Durante el dia... jtengo tanta prisa para todas las
cosas! Sole me preocupa lo que veo delante v el deseo
de ser més para mi y para los que me rodean. Ya sé que
son justas mis prétensiones. _

Uay atravesando ssta llanura de los dias poniendo
el corazin en mil objatos gue me prometen todo ¥ hiega,
una vez gue murisron, sélo me defan en las manos polvo
¥ reruzrg‘as del pasado. i

Sin embarge no he sabido durante el dia sostener
tu vista, porque fengo siempre prisa y no sé pensar. Me
cansa fodo

A veces pienso en Ti. Es por las noches, cuando
estoy cansado. Sfento la nostalgia de lu casa donde abun-
da la claridad del dia y el amor Iraspasa los corazones,
sintiéndose dichasos.

Son momentas buenos los que paso configo, pero
breves. Us hablo mucho delante de Ti; me quejo, y cuan-
do To vas & darme-de lo gue me guardas, yo he vuello a
correr con los oidos sordos a tus palabras.

Entonces querrias decirme gue el corazon de Dios
no tiene riberas, que olvida, gue perdona y comprende. ..
Que el corazan de Dios es Juz en cada cosa y afisha
silencioso por esa rendija ahierfa gue dejan las criaturas
en su pobreza elemental, pora llegar ol gue les dio su
ser. Asi me miras a traves de lodas las circunsfancias
esperanda: «filiora me vera detrés de esta coyuntura, qué
el lama casuslidad-. Y no le veu

Ua fe lo decia. Tengo prisa.

Sefiar: por esta noche, dame esa luz vencedora de
mi misma gue te descubra siempre donde To me esperas.
Serd tan consolador para mivida marchar todos los dias
defante de tus ojos sabienda que no dejas de mirarme..,

éUENFIS noches, Sefor. S6lo unos momen(os voy a

Roberte Contavalli

Este ado el Premio de la Bondad. en ltalia, ha
sido asignado a Roberto Contavalli, de 1] afios. Du-
rante mucho tiempo el pequeno Roberfo ha ayudado
& una vieja maeestra paralitica. La encendfa la estula, |
la arreglaba el cuario, en suma, la hacia todo aguello
que la pobre enferma no podis hacer & causa de su |
inmovilidad. Una mafiana /la maestra dijo a Hoberto |
que =e ancontraba muy (riste porque en su habitscion
no entraba nunca el sol. Roberto penso en ello todo |
el did y d=spues puso en practica la idea que le |
rondaba por la ments. Puso sobre su ventann, gue |
estaba frente a la de la maestra, dos trozos de espejo.
El sol, ol casr, reflefaba sus rayos en la estancia de
la enferma. El gesto de este nifio, que con un rayo
de sol ha dado un poon de luz ¥ de color & una pobre
mujer, hace pensar a grandas v peguenios. A un

eriodisla que preguntaba a Roberlo como podia |
Eaber llegado a ser tan bueno, el pequefio ha contes-
tado: «Solo se necesila para ser bueno poseer busna
voluntads.

ODOLA DARIXOLA...

Aita Pio ltalia'ko fraille ' capuchino'' bat da, 70
urte dituiz, Beste edozein fraille bizardunen antzekua
ikusi baten Balfian entzun eglzu zer pasatu jakon
1918 urteko Agorra edo Septiembriaren 200an.

Eguardian, otoitzian zeguazela, irailliak diadar
mingarri pat entzun eben eleizan. Jaiki ziran bildur-
tuta eta o0& emen nunikusten daben Alta Plo lurrian
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ANTES fue ‘LA MURALLA * quien levants wng

varnde du bian por lode Espada. Abeca el
drama —+LA HERIDA LUMINOSA+ — quien esta
aande al alma de nuestras gentes.

Es la historia de un matrimonic que, aunque
tiempos e guisa, shore malamente ie soportan,
matrimonio con un abismo de distancia.

Ella s una mujer eristiana, o sl mencs tal py
Bl un cinico, refugiado en 1o vanidad de famorn g
dialogo. Ef unica hijo gue han tenido, al sntrar |
consumo |a separecion del Doctar Molinos, e p

BRI
su joven sobrina lsabel.

Un dia, scompaiiado del Padre &
n la consulta su hije jesvite, que sufes
estrancs desvanecimientos

—No e: neds, diagnastica ol Doctar.

En el transzuria de la conversacian, ol Deciar
dea de la impesmeabilidad da su alma a [a
de Dios-

~ Mo alardes, le dice el P. Aguilar, cvalguis 4
puede venir a1 lonazo de Dios-

Sequnda acta- El Dr. Molinos reta a Dies, di

— A ver, mande ahora tu lefazs.

for comprimidos que sila toma para su andar
higade por stros venanasos, Para cuando ya asti d

Ia pastills en el vare. la vor de Dios llagara par ol i

fano comunicande que lsabel ha mesrto an un accid

Pers o vardadara lehara de Dics wendri m
lercer acto.

La madre, al descubrir ¢l svesinate de que ha utd

do & punto de ser viclima. llama & sy hijo jesuita
que ésta la consuele de tal horror

Paro el hijo, en lugar de darfa toda la razn,
invita a reflaxionar en la parts de la colpa que alls
ne on el erimen de su marido. ¥ as ahora cuanda
moz gue 15 aiios antes la madra no supo perdoss
falts de su matide, y que encarrada en un fabo
de honor, alvids la caridad y el perdon.

de hoy tenia entonces solo 13 afos.

jausita. Artu eben eta eruan dube bere gela ed

tura. Taan jausi ziran kontuan odola botatzed
esku ta anketatik, Furen beglekin ikusi ebenl

sdo heridak zabaltzen zirala bere esku,
salerzian,
Bere zauriak oraindik be pdola botatzen

Saietzekuak cgunero taza sundi bat bal git

Sendagilliak esaminatu dabe odol au
benetako odola dala.

35 urtian ez dira itxi heridak. Ori alegid

egin dautsezela. Barriz Aita Pio‘k euki ditus

beste zauri batzuk eta bi operazifokuak ©
itxi ziran.

iDecencia y dignidad!
praba & tu puerts sin 9
a fe. Ta si la tenins. Td ibas a la lglesin a la manans

ha puesto su corszon, traidoraments, §

El joven jesuita, en un emociol
4 s padres, wire un colapso y muare en brares
padre.

asotros
aridad & dos. campen. ican- axcetive simplms;
v malos. Dies que ve sl fonde de los corszones

le dice. desds la came le cia llamara
tiver. con insistancia desesperada, pididn-

rdan. ¥ tedavia oi algo mas fuerte: oi su llante
10 sabes lo que s, madie mia, que una criatura de
o, oiga llorar a 3w padre. ¥ que su madre no
4 4n paio para: perdonarlel

~¥o crea —le contesta la madre— haber proce-
entonces y siempre con toda decencia y dignidad.

P
acia v dignidad. ¥ ¢l o

Durachos? Existian otras cosas ademas dal derecha:
nor, el pardén, la caridad] Séln Dics sabe ls que
te con pe levantarte y no ir hacia ol

ntento de poner

| epilogo. al P. Agquilar nos dirs qua el joven

ofrecida para que Dios restavrase fa paz
. para que disse humildad a su padra y un

dero concepto du la caridad eristiana a 1w madre,

Y su musrte sera fecundar antm 1u cusrpe 2a sellars
de los esposos.
B

#

nemas en la vida ol peligre de reducir

smbarga, infinites maticer- ¥ en los mismos

3¢ dicen zonas en penumbra o en abioluta negrura.

Horndiad,

oitd

ey 1
ls claridad da [a Verdad de Dios. En ol eorazén
e cron blanco— de la madre hay un rincén de
21 negras: un calle duro, cerrado 2l perdon y al
En ol corazon negro dei p,
sidad. 15: supie
wie hilo de luminosidad]
rque todo el Evengelio no es mis que esor una

& compransion
o de comprentian. [ cuanto cussta a la mujer

® hay alguna pequens
con mucha i

¥ por eso ol cristiane debe sstar

ma. ¥ no s enfrentan contige mismas. Nu te-
au alwial i oty da compiiisally. Farddh
ndo wso, falts lo mas substancial del ewpirite

AVISO IMPORTANTE
Desde princlpios del afo se ha estableci-

do —lodos los domingos y fiestas—
una funcién en la P i lal
mente dedicada para las Hijas de
Maria. Es & las 5EIS de la tarde.

Esperamos que las jévenes no sabran per-

der osta oportunidad. De ser tan es-
casa como hasta ahora la asistencia,
habria que pensar en suprimir este
acto de las SEIS de la tarde.

tador recuerdos expansivos, y es bueno i
mirarios, considerarlos, apré;ml;ar en e!l'b.;f, ey
_ Por ejemplo, consideremos un momentu de esta
pelicula de Chaplin. Calvero — después de abando-
ndr su casa para que Terry, la bailarina, no se considere
ligada a él, y él pueda tener eso que anhela: «verdad,
verdad, verdad, y, si es posible, un poco de dignidads—,
toca en la puerta de un café con sus amigos, los masicos
ambulantes. Terminada su acluscidn, enfra en el local,
sombrery en mano. Uedle: Calvero — el payaso que fué
primerisima figura del circo y los teatras—, con un traje
de colorines, pidiendo la val d a los esc. ocupantes
del café. Uedle: un hambre fracasado, en el ultimo
pe{daﬂo_, iFracasado? No. Observad su sonrisa, escuchad
como }:l'lc::: «gracias, seflors, al hombre que sélo le mira
distraido y molesto, sin darle nada, Observad su alegria
sin afectacién, su impr dignidad. Cuando el
joven compositor, senfado en una mesa, va & retirar la
mano gon los céntimos que ibe a darfe, porque al reco-
nocerle cree que le humillara con su zuﬁi’afﬂ!ﬂ. Calvera
dice, sopriente, alargando el sombrero: <Eche usteds:
no tengo amor propio.

He aqui una de las muchas ensefianzas de Calvero-
Chaplin: es exactamente igusl aclear en el mejor teatro
o en una callejuela, siempre gue en el frabajo se ponga
todo el amor del que 5 capaz el hombre, siempre que
se haga con paz interior, de acuerdo consigo mismo,
siempre que se sepa que esle frabajo sirve @ alguien.
Tocar en la puerta de un café puede servir a alguien.
&Por qué, entonces, no pedir el pago sin humillacién,
sonriendo? (Qué significa amor propio? Solo significa algo
cuando creemes que Io que imporla es el escaldn en que
eslamas y no la actitud y la verdad interiores, Ahi lendis
a Calvera. Fué famoso; ahora, con sulevitén de colorines
ysu sombrero de copa, va de mesa en mesa, en un eafe-
tucho cualquiera. ¢Por qué no ests humillado? (Sabéis la
razon? Porque ha alcanzado fa humildad. O zea, como
difo Santa Teresa, [a verdad. Agil, Calvero sidue reco-
rriendo las mesas; «Para los misicos.,., para los misi-
Cos...»

Pera que todos nosotros aprendamos.

PIO XII ILTZEKO ZORIAN...

Pio XII oso gaixorik zeguan oraiai urtebete. Ia
{ltzen, Baifian alaz guztiz be Eleizako problemak
erabakitzen dago. Bere eleiz gizonekiniik ctan zegua-
la, faldety eutsen:

—Esan cgidazue egiz, oraindik badaukat egun
bateko bizitza?

Bere sendagillisk erantzun eutsan:

—Gelen-geienez 24 orduko bizitza daukazu,
Ez gelago.

Aita Santua au entsunaz ez zan lkaratu, Jaun-
goiko batasunian, biotz guztiakin, biarrian jardun
cban Eleizaren alde.

COMD obra de arte, «Candilejas» deja en el espec-

{Zeidl erakushide ederra guretzat Aita Santuaren
gertaera aul

Bera iltzen zeguan. Uzte dau 24 ordu geiago ez
dala biziko. Ta alaz guztiz be, ¢z dau beragan pen-
tsatzen, Bz dituz Eleizaren aldeko gauzak lagako
bere gauzakin bakarrik pentsatzeko. Ez. Berakin Elei-
zaten alde biarrian tltzia gura dau.

Gure bizitza be, apur bat beintzat, Aita Santua-
renakin antzekua lzan biar dau. Ez daipun bakarrik
geure gauzakin pentsatu. Elelzaren alde geiago ta
gelago egin daigun.
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—=la gran aventura de una mujer —

L e T L T R B T S STRY R IR

B L L STTTETarRELTs

Hildegard Radam es una mujer fuerte.

Su esposo Gunther Radam, soldado
- aleman, fué hecho.prisionero por el Ejército
soviético en el verano de 1944 en los inmen-
sos bosques de la Rusia Blanca. Fué mas
afortunado que muchos de sus companeros
de cautiverio, y pudo escribir a su esposa,
que vivia en Lesum, cerca de Bremen. Con
la certeza que su marido vivia, Hildegard
aguardo el final de la guerra con ilusién y
esperanza; pero Gunther no regresaba.

Desesperada, en la primavera de 1948
—tres anos después del fin de la guerra—
Hildegard se decide a una empresa arries-
gada, la tinica en la historia de la terrible
postguerra: ir al encuentro de su esposo,
prisionero en un campo de concentracion
ruso situado a cuatro mil kilémetros, en la
cuenca del Donetz. A nadie dié cuenta de
su provecto v una mafana sacd un billete
de tercera clase para Berlin. Llevaba sola-
mente a su pequefio hijo y una maleta. Asi
comenzd su gran aventura.

Una vez en Berlin se alist6 en una com-
pafiia de reconstruccién, destinada al tra-
bajo de la Prusia Oriental, cerca de la
Unién Soviética. Cerca de cuatro meses, la
valerosa mujer fué moldeando sus planes,
siempre llevando consigo al pequeiio. Ob-
tuvo trasladarse a una compania de recons-
truccion con destino a una poblacién inte-
rior de la Repablica Soviética.

La gran oportunidad lleg6. En el aniver-
sario de la revolucion de octubre, algunos
«voluntarios de la reconstruccion» elegidos
entre los mds =2ntusiastas comunistas, fue-
ron enviados a Mosca para participaren el
gran desfile ante Stalin.

Hildegard formo entre ellos. Asillegd a
la capital rusa,

Aprovechando aquella confusién Hilde-
gard parti6 para Stalino. Viajo durante dos
dias y dos noches.

Habian pasado casi siete meses de an-
siedad, de fatiga. de silencio v de esperan-
za. Pero lo que parecia imposible se habia
realizado.

Ahora comenzaba la parte mas dificil,
la mas peligrosa. Pero Hildegard no dudé.
Al dia siguiente de su llegada se presentd
al puesto de guardia dela M. V.D.

El agente la mir6 con curiosidad, y acce-
dié a mirar el registro. Si, habia un prisio-
nero llamado Gunther Radam.

Anoté el bloque y el barracén en un pase
y ordené a otro agente que la acompanera.

Hildegard explica aquel instante: «El
corazon me latia con fuerza. Acariciaba a mi
hijo que [levaba en brazos. Caminamos una
media hora, entre las miradas de todos
cuantos nos veian pasar.

Sentia heldrseme la sangre en las
venas. Por fin, a una cierta distancia,

le vi. Me puse a temblar. Cuando estuve a
su lado se volvié v al verme, nos abrazé a
miy al nifio en un estrecho abrazo entre
ldgrimas de alegria y sorpresa».

El pelicia mird indiferente la escena, y
como si hubiera terminado su misiéon, dioé
media vuelta y se marcho IHildegard per-
manecio en ¢l barracon de los prisioneros
con su marido.

Lo méas sorprendente de la aventura es
que Hildegard y el niflo permanecieron du-
rante cuatro dias junto al marido y padre.

Pero al pasar la lista el capitan de la
M. V. D se di6 cuenta que alld quedaban
una mujer v un nino.

—¢Quién es?

—La esposa del prisionero Radam.
—Bien. ;De dénde viene?
Hildegard se revistio de valor.

—De Alemania— y afiadio—. sin pasa-
porte, sin permiso, sola con mi hijo.

Los miles de prisioneros aguardaban con
ansiedad. El capitdan parecia desconcertado
¥y probd de scnreir.

—¢Te parece, camarada, que es forma?
¢Como has podido llegar hasta aqui?

Hildegard repite haber dicho la verdad
v el capitan de la Policia soviética la hace
pasar a su despacho. El hombre considera-
ba imposible la aventura. Cuando va no le
cabian dudas la dejé en su despacho y se
dirigié al comandante del campo, un coro-
nel, con el informe de la extraordinaria
hazafia.

El coronel puso a un lado de la balanza
la gravedad de las faltas de Hildegard, que
en el aspecto legal eran exXtraordinarias:
desercién de la compania de reconstruc-
cidn, inmigracion clandestina, infraccion
de las disposiciones para extranjeros, sin
contar los falsos motivos que la hicieron
enrolarse como voluntaria. Pero por otra
parte era tan maravillosa su aventura. tan
grande su heroismo, queel coronelsesintio
humano,y ordend que regresara al barracén
con su esposo, mientras enviaba el asunto
a Mosct. Hildegard se convirtié en prisio-
nera v vivié meses de felicidad. Era elalma
del barracon. Repasaba la ropa de los pri-
sioneros. cosia sus botones, preparaba el té
para todos. Y todes admiraban y protegian
aquel limpido y gran amor.

Transcurrié un afno antes que Mosct
resolviera. Un dia la llamoé el comandante
del campo y le dijo que el Gobierno sovié-
tico habia decidido repatriarla,junto con el
chico y el esposo.

Debia partir en seguida. El marido la
seguiria cuatro dias después. Cuatro dias
que se convirtieron en cuatro afos, pues
Gunther Radam no regres6 a suhogar hasta
el primero de octubre de 1953.

{Con las debidas licencias)
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